
Blue Ocean Rugged Megaphone

The Blue Ocean Megaphone is the the latest product developed by Nielsen
Kellerman, the manufacturer of all Kestrel weather meters. Designed originally
for the rowing industry, these megaphones have become extremely popular
with military, fire and police departments, and others who need to be heard by
a large group of people.

The Blue Ocean is the most durable, weather resistant bullhorn you will find. It
was uniquely designed and carefully built to defy severe weather that
commonly ruin other megaphones; corrosion, cracking, breaking, and water
damage. This megaphone is waterproof, and actually floats if accidentally
dropped in the water. The two handles on the Blue Ocean increases the
durability, as well as make it easier to handle than the typical megaphone.

Attributes

Name: Blue Ocean Rugged Megaphone
Manufacturer: KESTREL
Product no.: EU2016431
Mfr. No.: 0100
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise für den Blue Ocean Rugged
Megaphone
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Blue Ocean Rugged Megaphone! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dir in verschiedenen Umgebungen eine klare Kommunikation zu ermöglichen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Megaphone nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Verwende das Megaphone nicht in der Nähe von Wasserquellen, die nicht sicher sind, um Unfälle zu
vermeiden.
Halte das Megaphone außerhalb der Reichweite von Kindern, um unsachgemäße Benutzung zu
verhindern.
Überprüfe das Megaphone regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion, benutze das Megaphone nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Benutzung
Verwende das Megaphone nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicherheit beeinträchtigen
könnten.
Halte das Megaphone mit beiden Händen fest, um ein Herunterfallen zu vermeiden.
Achte darauf, dass du die Lautstärke angemessen einstellst, um Gehörschäden zu vermeiden.
Vermeide es, das Megaphone auf Personen zu richten, um Verletzungen zu verhindern.
Bei der Benutzung in lauten Umgebungen, halte das Megaphone nah am Mund, um die
Sprachübertragung zu optimieren.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass das Megaphone vollständig aufgeladen ist, bevor du es verwendest.
Überprüfe die Lautstärke und stelle sie auf ein sicheres Niveau ein.

Benutzung:2.

Halte das Megaphone an den Griffen fest.
Drücke den Einschaltknopf, um das Gerät zu aktivieren.
Sprich klar und deutlich in das Mikrofon, während du das Megaphone in der Nähe deines Mundes
hältst.
Verwende die Lautstärkeregler, um die Lautstärke nach Bedarf anzupassen.

Nach der Benutzung:3.

Schalte das Megaphone aus, wenn du es nicht mehr benötigst.
Lagere das Megaphone an einem trockenen, sicheren Ort, um Schäden zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Megaphone gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass alle Batterien vor der Entsorgung entfernt werden.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Sie helfen
dir gerne weiter.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Benutzung des Blue Ocean Rugged Megaphone an erster Stelle steht.
Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



Blue Ocean Rugged Megaphone Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Blue Ocean Rugged Megaphone. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this manual thoroughly before
use to familiarize yourself with the safety precautions and operational procedures.

General Safety Guidelines
Ensure that the megaphone is used only for its intended purpose.
Keep the megaphone out of reach of children to prevent accidental use or injury.
Inspect the megaphone for any damage before each use. Do not use if damaged.
Avoid exposing the megaphone to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.
Use the megaphone in a wellventilated area.
Do not use the megaphone near water unless in accordance with its waterproof design.
Always ensure the volume is set to a safe level to protect your hearing and that of others.

Specific Safety Precautions for Use
Handling: Use both handles for better grip and stability. Avoid dropping the megaphone as this may
cause damage.
Weather Conditions: While the megaphone is designed to be weatherresistant, avoid using it in severe
weather conditions such as heavy rain or strong winds unless necessary.
Battery Safety: If applicable, ensure that the batteries are inserted correctly and do not mix old and
new batteries. Remove batteries if the megaphone will not be used for an extended period.
Noise Level: Be mindful of your surroundings when using the megaphone. Excessive noise can disturb
others and may lead to complaints or legal issues.
Emergency Use: In emergency situations, use the megaphone to communicate clearly but avoid
panicinducing volume levels.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking:1.

Carefully remove the megaphone from its packaging.
Ensure all components are present and undamaged.

Setting Up:2.

If applicable, insert the batteries according to the indicated polarity (+/).
Ensure the power switch is in the "Off" position before inserting batteries.

Using the Megaphone:3.

Turn the power switch to the "On" position.
Adjust the volume control to a comfortable level.
Hold the megaphone with both hands, using the handles for stability.
Speak clearly into the microphone, keeping a reasonable distance to avoid distortion.

PostUse:4.



Turn the power switch to the "Off" position after use.
Store the megaphone in a dry and safe place.

Disposal Instructions
Dispose of the megaphone in accordance with local regulations regarding electronic waste.
Remove batteries and dispose of them separately at designated battery recycling locations.
Do not dispose of the megaphone in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support, please refer to the contact information provided on the product
packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Blue Ocean Rugged Megaphone
responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Megáfono Blue Ocean
Introducción
El Megáfono Blue Ocean es un producto diseñado para garantizar que tu voz se escuche en entornos ruidosos.
Fabricado por Kestrel, este megáfono es duradero y resistente a las inclemencias del tiempo, lo que lo convierte
en una opción ideal para diversas aplicaciones, incluyendo el uso militar, de bomberos y policial. Esta guía te
proporcionará información importante sobre el uso seguro del producto, así como precauciones y
procedimientos a seguir.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el megáfono.
Mantén el megáfono alejado del agua, salvo en situaciones donde se requiera su uso en el agua, ya que
flota.
No expongas el megáfono a temperaturas extremas o condiciones climáticas severas durante períodos
prolongados.
Revisa el megáfono regularmente en busca de daños visibles, como corrosión o grietas.
Mantén el megáfono fuera del alcance de los niños cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Utiliza el megáfono solo para su propósito previsto. No lo utilices para actividades que
puedan causar daños a ti mismo o a otros.
Volumen: Ajusta el volumen a un nivel adecuado para no dañar tu audición ni la de los demás.
Manipulación: Usa ambas manos para sostener el megáfono. Las dos asas están diseñadas para
mejorar la durabilidad y facilitar el manejo.
Almacenamiento: Guarda el megáfono en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Carga del Megáfono:1.

Asegúrate de que el megáfono esté completamente cargado antes de usarlo. Consulta el manual
para obtener instrucciones sobre la carga.

Encendido y Apagado:2.

Para encender el megáfono, presiona el botón de encendido ubicado en el dispositivo.
Para apagarlo, presiona nuevamente el botón de encendido.

Ajuste del Volumen:3.

Utiliza el control de volumen para ajustar el sonido a un nivel cómodo y seguro.

Uso en el Agua:4.

Si el megáfono cae al agua, recógelo inmediatamente. El megáfono está diseñado para flotar, pero
no debe usarse como dispositivo de flotación.

Mantenimiento:5.

Limpia el megáfono con un paño suave y seco después de cada uso para eliminar la suciedad y la



humedad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas deshacerte del megáfono, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la
eliminación de productos electrónicos.
No arrojes el megáfono a la basura común. Busca centros de reciclaje que acepten dispositivos
electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas asistencia, asegúrate de contactar al
fabricante o a un punto de contacto en la UE. Es importante que tengas acceso a asistencia en caso de que
surja algún problema con el producto.

Conclusión
El Megáfono Blue Ocean está diseñado para ser seguro y efectivo en su uso. Siguiendo estas directrices de
seguridad, puedes disfrutar de todas las ventajas que ofrece este producto mientras minimizas los riesgos.
Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante.



Guide de Sécurité pour le Blue Ocean Rugged
Megaphone
Introduction
Le Blue Ocean Rugged Megaphone est conçu pour offrir une communication efficace dans des environnements
exigeants. Bien qu'il soit robuste et durable, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour
garantir une utilisation sûre et optimale. Ce guide fournit des informations sur l'utilisation sécurisée de ce
produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le mégaphone est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifie régulièrement l'état du mégaphone pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évite d'utiliser le mégaphone dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter son fonctionnement.
Ne jamais exposer le mégaphone à des températures extrêmes ou à des sources de chaleur.
Ne pas utiliser le mégaphone à proximité de substances corrosives ou de produits chimiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas diriger le mégaphone vers des personnes à proximité lors de son utilisation, car le volume peut
être élevé.
Utilise toujours le mégaphone à un niveau sonore approprié pour éviter de nuire à ton audition ou à celle
des autres.
Assuretoi que le mégaphone est bien sec avant de l'utiliser après une exposition à l'eau.
Ne pas utiliser le mégaphone sous l'eau, même s'il est waterproof.
Ne pas laisser le mégaphone à la portée des enfants sans surveillance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Piles :1.

Ouvre le compartiment à piles en suivant les instructions du fabricant.
Insère les piles selon les indications de polarité (+ et ).
Referme le compartiment à piles en t'assurant qu'il est bien verrouillé.

Utilisation du Mégaphone :2.

Prends le mégaphone par les deux poignées pour une meilleure prise.
Assuretoi que le volume est réglé à un niveau raisonnable avant de commencer à parler.
Appuie sur le bouton d'activation pour commencer à parler.
Relâche le bouton pour arrêter la diffusion.

Entretien :3.

Essuie régulièrement le mégaphone avec un chiffon doux et sec.
Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs pour le nettoyage.

Instructions de Mise au Rebut
Si le mégaphone est endommagé et ne peut plus être utilisé, suis les directives locales pour le recyclage
des appareils électroniques.
Ne jette pas le mégaphone à la poubelle avec les déchets ménagers.



Assuretoi de retirer les piles avant de te débarrasser du mégaphone.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'utilisation du Blue Ocean Rugged Megaphone,
consulte le site web du fabricant ou les ressources disponibles pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement des fonctionnalités du Blue Ocean Rugged
Megaphone tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Blue Ocean
Rugged Megaphone
Introduzione
Grazie per aver scelto il Blue Ocean Rugged Megaphone, un prodotto di alta qualità progettato per garantire
una comunicazione chiara e forte in varie condizioni ambientali. Questa guida fornisce informazioni importanti
per garantire un uso sicuro e responsabile del megafono. È fondamentale seguire tutte le istruzioni e le linee
guida di sicurezza per evitare incidenti e garantire la massima durata del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Prima di utilizzare il megafono, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze incluse in questo
manuale.
Assicurarsi che il megafono sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni del
produttore.
Tenere il megafono lontano dalla portata di bambini e animali domestici per evitare incidenti.
Controllare il megafono regolarmente per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta
danni visibili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il megafono in ambienti chiusi o in spazi ristretti per evitare danni all'udito.
Evitare di esporre il megafono a temperature estreme o a condizioni meteorologiche avverse per
prolungarne la vita utile.
Non immergere il megafono in acqua per periodi prolungati, anche se è progettato per galleggiare.
Non utilizzare il megafono se bagnato. Asciugarlo completamente prima dell'uso.
Non tentare di riparare il megafono autonomamente. Rivolgersi a un professionista autorizzato per
eventuali riparazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo Iniziale:1.

Verificare che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
Assicurarsi che le batterie siano cariche e installate correttamente.

Accensione:2.

Accendere il megafono utilizzando l'interruttore di accensione situato sul corpo del dispositivo.

Regolazione del Volume:3.

Utilizzare il controllo del volume per regolare l'intensità del suono in base alle esigenze e
all'ambiente circostante.

Utilizzo:4.

Tenere il megafono con entrambe le mani utilizzando le maniglie per una presa sicura.
Parlare chiaramente e direttamente nel microfono per garantire una comunicazione efficace.

Spegnimento:5.



Spegnere il megafono dopo l'uso per risparmiare energia e prolungare la vita della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il megafono e le batterie in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti
elettronici.
Non gettare il megafono nell'indifferenziato. Verificare le opzioni di riciclaggio disponibili nella propria
area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per ricevere
assistenza rapida e precisa.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Blue Ocean Rugged
Megaphone. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Bruksanvisning for Blue Ocean Rugged
Megaphone
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Blue Ocean Rugged Megaphone fra Nielsen Kellerman. Dette megafonet er designet
for å gi klar lyd i krevende forhold. For å sikre sikkerheten og optimal ytelse, vennligst les og følg retningslinjene
i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid megafonet i henhold til produsentens instruksjoner.
Kontroller megafonet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Hold megafonet unna vannkilder når det ikke er i bruk for å unngå utilsiktet skade.
Oppbevar megafonet på et tørt sted når det ikke er i bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker megafonet, spesielt i nærheten av mennesker og
dyr.
Unngå å bruke megafonet i ekstreme værforhold som kraftig vind eller lynstormer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk megafonet med begge hender for bedre kontroll.
Unngå å peke megafonet direkte mot mennesker eller dyr når du bruker det.
Ikke bruk megafonet i nærheten av brennbare materialer.
Sørg for at batteriene er riktig installert og i god stand før bruk.
Ikke forsøk å åpne eller reparere megafonet selv. Ta kontakt med en kvalifisert tekniker ved behov.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Batteriinstallasjon:1.

Åpne batteridekselet på baksiden av megafonet.
Sett inn de anbefalte batteriene (se produsentens spesifikasjoner).
Lukk batteridekselet forsvarlig.

Bruk av megafonet:2.

Hold megafonet med begge hender ved håndtakene.
Trykk på knappen for å aktivere lyden.
Juster volumet etter behov.
For optimal ytelse, hold megafonet minst 30 cm fra munnen når du snakker.

Vedlikehold:3.

Rengjør megafonet med en myk, fuktig klut.
Unngå å bruke sterke kjemikalier eller slipende materialer.
Sjekk jevnlig for tegn på slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner
Når megafonet ikke lenger er i bruk, må det kastes i henhold til lokale forskrifter for elektronisk avfall.
Sørg for å fjerne batteriene før avhending, og resirkuler dem i henhold til lokale retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til produktet, vennligst kontakt produsentens
kundeservice eller den lokale forhandleren. Det er viktig å ha tilgang til relevant informasjon for å sikre trygg
bruk av megafonet.

Vennligst vær oppmerksom på at denne bruksanvisningen er utarbeidet i samsvar med EU Generell
Produktsikkerhetsforordning (GPSR) for å sikre at alle forbrukere har tilgang til nødvendige
sikkerhetsretningslinjer. Hvis du oppdager farlige produkter eller ulykker, rapporter dette til de relevante
myndighetene, og sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer via EUs Safety Gateplattform.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Megafonu Blue
Ocean
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup megafonu Blue Ocean, najnowszego produktu firmy Nielsen Kellerman. Megafon został
zaprojektowany z myślą o branży wioślarskiej, ale zyskał popularność wśród służb wojskowych, straży pożarnej,
policji oraz innych instytucji, które potrzebują efektywnego komunikowania się z dużymi grupami ludzi. Niniejsza
instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania megafonu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem megafonu, zapoznaj się z niniejszą instrukcją.
Używaj megafonu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj megafon pod kątem uszkodzeń.
Nie używaj megafonu w sytuacjach, które mogą zagrażać bezpieczeństwu, takich jak burze elektryczne.
Dzieci powinny używać megafonu wyłącznie pod nadzorem dorosłych.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że megafon jest w dobrym stanie przed każdym użyciem.
Nie wystawiaj megafonu na działanie ekstremalnych temperatur.
Unikaj kontaktu z wodą, jeśli nie jest to zgodne z jego właściwościami (choć megafon jest wodoodporny,
nadmiar wody może wpłynąć na jego działanie).
Nie używaj megafonu w pobliżu źródeł ognia lub w wybuchowych atmosferach.
Zawsze trzymaj megafon w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Włączenie megafonu:1.

Znajdź przełącznik zasilania na obudowie megafonu.
Przesuń przełącznik w pozycję ON, aby włączyć urządzenie.

Regulacja głośności:2.

Użyj pokrętła regulacji głośności, aby dostosować poziom dźwięku do potrzeb.

Użytkowanie:3.

Trzymaj megafon za oba uchwyty, aby zapewnić stabilność.
Mów bezpośrednio do mikrofonu, aby uzyskać najlepszą jakość dźwięku.
Używaj megafonu w otwartych przestrzeniach, aby uniknąć echa.

Wyłączenie megafonu:4.

Po zakończeniu użycia, przesuń przełącznik zasilania w pozycję OFF.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Megafon Blue Ocean należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
elektronicznych.
Nie wrzucaj megafonu do ogólnych pojemników na śmieci.



Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu urządzeń elektronicznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania megafonu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym lub autoryzowanym przedstawicielem firmy Nielsen Kellerman.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa. Używając megafonu Blue Ocean, przyczyniasz
się do bezpiecznego i efektywnego komunikowania się.



Blue Ocean Rugged Megaphone
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Onnittelut Blue Ocean Rugged Megaphonen hankinnasta! Tämä megafoni on suunniteltu tarjoamaan
erinomaista äänenvoimakkuutta ja kestävä käyttö eri olosuhteissa. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on käyttökelpoinen ja ehjä ennen käyttöä.
Älä käytä megafonia, jos siinä on näkyviä vaurioita, kuten murtumia tai ruostetta.
Pidä megafoni poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuinen ole läsnä.
Vältä megafonin käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten ukkosmyrskyissä.
Älä altista megafonia voimakkaille kemikaaleille tai liuottimille.
Huolehdi siitä, että akku on ladattu oikein ja että se on oikean tyyppinen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Varmista, että käytät megafonia vain sen tarkoitukseen, eli äänen vahvistamiseen suurissa ryhmissä.
Älä suuntaa megafonia suoraan ihmisten kasvoihin, sillä voimakas ääni voi vahingoittaa kuuloa.
Käytä megafonia vain, kun se on tukevasti kädessäsi tai sen kahvoista.
Vältä pitkiä aikoja äänen jatkuvaa käyttöä, jotta et rasita ääntäsi tai megafonia.
Jos megafoni putoaa veteen, nosta se välittömästi ylös. Se kelluu, mutta pitkäaikainen altistus vedelle voi
vahingoittaa laitetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Lataa akku täysin ennen ensimmäistä käyttöä.

Käyttö:2.

Ota megafoni käteen kahvoista.
Kytke virta päälle ja säädä äänenvoimakkuus tarvittaessa.
Puhu megafonin suuntaan, jotta ääni kuuluu selkeästi.

Säilytys:3.

Kun et käytä megafonia, säilytä se kuivassa ja turvallisessa paikassa.
Varmista, että se on suojattu suoralta auringonvalolta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Hävittämisohjeet
Kun megafoni on saavuttanut käyttöikänsä lopun, hävitä se paikallisten ympäristönsuojeluohjeiden
mukaan.
Tyhjennä akku ennen hävittämistä ja vie se erikseen kierrätykseen.
Pyri kierrättämään mahdollisimman paljon materiaaleista, joista megafoni on valmistettu.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. He voivat antaa
tarkempia ohjeita ja apua tuotteeseen liittyvissä kysymyksissä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa Blue Ocean Rugged Megaphonen turvallisen ja tehokkaan käytön.
Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för Blue Ocean Rugged
Megaphone
Introduktion
Tack för att du valt Blue Ocean Rugged Megaphone, en produkt utvecklad av Nielsen Kellerman. Denna
megafon är designad för att vara hållbar och väderbeständig, vilket gör den idealisk för användning inom olika
branscher, inklusive militär, brandkår och polis. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de angivna instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera megafonen för skador innan användning. Använd inte en skadad enhet.
Håll megafonen utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid megafonen i en säker miljö, fri från hinder och faror.
Undvik att använda megafonen i extremt väder om det inte är nödvändigt.
Håll megafonen borta från vattenkällor om den inte används.
Använd de två handtagen för att säkerställa ett fast grepp och undvika olyckor.
Var försiktig när du bär megafonen för att undvika att den tappas eller skadas.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att batterierna är korrekt installerade innan du använder megafonen.
Slå på megafonen med strömbrytaren och justera volymen till önskad nivå.
Håll megafonen i ett fast grepp med båda handtagen för att säkerställa stabilitet.
Rikta megafonen mot den grupp du vill kommunicera med för bästa ljudöverföring.
Efter användning, stäng av megafonen och förvara den på en torr och säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av elektroniska produkter.
Se till att alla batterier tas bort och återvinns på ett säkert sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För mer information och support, vänligen kontakta tillverkaren eller den lokala återförsäljaren.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
Blue Ocean Rugged Megaphone.



Návod na bezpečné používání megafonu Blue
Ocean Rugged
Úvod
Děkujeme, že jste se rozhodli zakoupit megafon Blue Ocean Rugged od společnosti Nielsen Kellerman. Tento
megafon je navržen tak, aby byl odolný a spolehlivý pro široké spektrum použití, včetně vojenských, hasičských
a policejních operací. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon výrobku, prosíme vás, abyste si
pečlivě přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím megafonu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Megafon je určen pouze pro venkovní použití a není určen pro potápění.
Udržujte megafon mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nikdy nepoužívejte megafon v blízkosti vodních ploch, pokud není zajištěno, že nebude ztracen.
Při používání megafonu dodržujte místní předpisy a nařízení týkající se hluku.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je megafon v dobrém stavu a nejeví známky poškození.
Nepoužívejte megafon, pokud je mokrý nebo poškozený.
Při použití megafonu se vyhněte nasměrování jeho reproduktoru přímo do obličeje osob.
Při manipulaci s megafonem používejte obě rukojeti pro lepší stabilitu.
Pokud megafon spadne do vody, ihned jej vyjměte a osušte, abyste předešli poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava megafonu:1.

Zkontrolujte, zda je megafon plně nabitý nebo má funkční baterie.
Ujistěte se, že všechny ovládací prvky fungují správně.

Použití megafonu:2.

Uchopte megafon za obě rukojeti.
Stiskněte tlačítko pro aktivaci zvuku a mluvte jasně a srozumitelně.
Upravte hlasitost podle potřeby pomocí ovladače hlasitosti.

Údržba:3.

Po použití megafon důkladně osušte a uložte na suché místo.
Pravidelně kontrolujte, zda nejsou na megafonu známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci megafonu se řiďte místními předpisy o odpadech a ekologické likvidaci elektroniky.
V případě, že megafon nelze opravit, zvažte jeho recyklaci v autorizovaném zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti a používání megafonu Blue Ocean
Rugged, obraťte se na zákaznickou podporu výrobce.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si výhod megafonu Blue Ocean Rugged!
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